— Co jest Pani zdaniem istotq
Vis  comica? — pytam, gdy spo-
tykamy sie mazajutrz. — Czy jest
to umiejetnosé wrodzona, czy te:
moZna si¢ jej nauczyé?

=— Z calg pewnoécig trzeba to
mie¢ w sobie. W zyciu zdarzajg
sie komicy niezamierzeni. To lu-
dzie, ktérzy majae wrazliwosé,
wyobraznie, wyzwalaj§ komizm
zawarty w codzienno$ci, Wych-
wytuja go literaci. Jest to rodzaj
obrébki Zycia, bo jedyna inspi-
racjg jest zycie. Ale kopiowanie
rzeczywisto$ci byloby tylko bel-

! Kkotem. Dopiero przeprowadzenie
* . selekeji,

( S§wiadoma kompozycja
tekstu i kontekstu, spointowanie,
lr;adaje danej scence rarige sztu-
i

Pracuje teraz dla radia nad
tekstem Przybory. Dla mnie
Przybora. to mistrz humoru. W
tym, co pisze, jest kawal naszego
zycia, Ot, chociazby taka prébka
dialogu: -~ ,Przeszedt wszystkie
szczeble kariery zawodowej. — Z

; dotu w gérg? — Nie, z gory w

doét”.

= Trudno mie wspominaé z a-
lem ,rozkosznej, cudownej, pian=-
kowej Krafftéwny” (jak pisala
prasa) z Kabaretu Starszych Pa-
néw Przybory i Stepowskiego.
Zabawno$é umie Pani, jak zau-
wazyt Csato, podnie$é do rangi
poezji. Jest Pani aktorkq mnie
ograniczong zadnym emploi. Dru-
ga Pani -, specjalno$é” —— to gro-
teska. Pani Iwona w ,lwonie
ksiezniczce Burgunda” Gombro-
wicza w warszawskim Teatrze
Dramatycznym byta wainym wy-
darzeniem teatralnym lat 50. No
i przede wszystkim Witkacy. Nie-
zapomniane kreacje stworzyla
Pani w ,Kurce wodnej”, ,Mqt-
wie”, ,Malym dworku”, ,Janie
Karolu Macieju Wécieklicy”...

- Witkacego ubbstwiam, ma-
rze o Gombrowiczu., Literatura
tego typu daje ogromne mozli-
wosci wlasnego ksztattowania po-
staci. Jako aktorka tzw. ,elasty-
czna” bylam obsadzana w Witka-
cym. Pézniej wywigzala sie z te-
go mozliwosé proponowania no-
wych form. Tak narodzit sig
czarny' humor w balladach...

— Wszyscy pamietamy w Pa=
ni wykonaniu np. ,,Ogrédki dzial-
kowe”, Uwielbiamy - Paniq w
programach rozrywkowych, na
estradzie, w komediach, ale dla
mmie osobiScie < i chyba nie
tylko dla mnie — prawdziwym
objawieniem byta Pani rola Fe-
licji w ,Jak byé kochang” Hasa.
To chyba najpelniejsza postaé
kobieca w maszej kinematografii,
nagrodzona zresztq w 1967 r. na
Miedzynarodowym Festiwalu Fii-
mowym w San Francisco,

— Film Hasa — jest wazng
pozycjag w moim i filmowym re-
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»Macbett” Ionesco mna scenie Teatru
Wspolczesnego w Warszawie... Szekspir wi-
dziany przez Jarr'ego, ,wielki mechanizm
‘historii” ukazany w karykaturz: jako za-
wrotna bieganina, chyze wspinanie sie¢ w
gore i jeszcze szybsze spadanie. Kto na-
stepny? Kto przescignie wszystkich w o=
krucienistwie i zbrodniczo$ci? Historia bar-
dzo ponura i ogromnie przez to wesola —
jakby mozna strawestowaé Wyspianskiego.
Na scenie (i na widowni)
sfera dobrej zabawy. Podchwytuja ten ton
wszyscy bez wyjatku wykonawcy, wsrod
ktérych rozpoznajemy znakomitych akto-
Borowskiego,
Wrzesiniska, Czechowicza, Englerta. Prym
wioda Zapasiewicz (Macbett) i oczywiscie
Kraffiowna. Z wlasciwa sobie latwoscia
przeobraza si¢ ona ze skrzekliwej wiedi-
my w kuszaca lady Duncan o plomiennych
wlosach, a péZniej w zimng i bezwzgledng
lady Mackbett. Jest zabawna w kazdym
gescie, slowie, spojrzeniu.

JAK BYC
KOCHANA

panuje atmo-

Michnikowskiego,

pertuarze. Jest to w réwnej mie-
rze zastuga Brandysa, ktéry do-
starczyl tworzywa pozwalajacego
niezwykle  sugestywnie oddaé
portret psychologiczny kobiety,
co i Hasa, ktéry potrafit stwo-
rzy¢ atmosfere dla powstania tej
roli. Praca nad nig byla dla mnie
prawdziwym przezyciem. Opano-
watam calg role pamieciowo i sy-
tuacyjnie, chociaz w filmie nie
jest to konieczne. Wecielilam sig
w postaé, jej zycie przeszle i te-
razniejsze. Stalam sie po prostu
Felicja.

- Brandys, ktéry kreSlac te

postaé opart.sie na konkretnym
pierwowzorze, osobie bynajmniej

do Pani niepodobnej, po obejrze-

niu filmu stwierdzil, 3e dla nie-
go Felicja — to Krafftéwna.

— Ta jego wypowiedZ — to
dla mnie ogromna satysfakeja.

— A jak prywatnie odpowie=
dziataby Pani ma pytanie zawar-
te w tytule filmu?

— Film konfrontuje dwie mi-
lo$ci: osobistg z milocig do
§wiata, ludzi. Czy ta druga moze
zastgpi¢ pierwszg? Na pewno nie.
Felicja — jako kobieta z teraze
niejszo$ei — jest popularng, lu-
biang aktorkg. Obca dziewczyna
pisze do niej z Paryza, ze chce
zostaé ‘jej cérky. A jednak ile

jest w tej kobiecie goryozy, po-
czucia zawodu. Z drugiej strony
mitoé¢ do drugiego czlowieka
zamknieta, wyizolowana w $wie-
cie obcym i wrogim, tez nie by-
laby szczeSciem.. To roéwniez
sprawa przedtuzenia zycia, dzie=
ci. Ludzie, ktérzy wioda spokoi-
ne, dobre 2ycie, ktéorym spelnity
sie zamierzenia, a to jedno —
nie, czuja sie w pewnym mo=-
mencie okrutnie wynaturzeni.

— Wiee Pani dewiza szczescia?

-~ Umieé zauwazyé 1 nie
przejé¢ obok tego, co zycie pro-
ponuje, co zaprogramowala sama
natura.

'~ Burbaro,

— Dlaczego pébiniej mie grala
Pani réwnie ciekawych r6l, a je-
dynie epizodyczne w ,Ich dniu
powszednim”, ,Upale”, ,Rekopi-
sie znalezionym w Saragossie”?
Moze dlatego, ze brak w polskiej
kinematografii postaci kobiecej o
podobnej skali przezyé?

~— Nie ‘wiem, gdzie szukaé
przyczyn, W literaturze jest wiele
ciekawych propozycji. Kazda ‘e-
poka miala swo6j ideal: kobiety.
Moze wspélcezesna literatura jest'
pod tym wzgledem’ nieco uboz-
sza? Sadze, ze ciekawe byloby
ukazanie, jak kobieta wchodzi w
historie... :

— Mysli Pani -0 postaciach,
ktére odcisnety $lad w historii?
Czy chciataby Pani zagraé kté=
r4$ z nich, np. George Sand?

— Nié zastanawialam sie. nad
tym. Wszystkie te postaci sg dla
mnie zbyt konkretne. Nie sa
stworzone z wyobrazni. Trudno
tu wywazyé proporcje, a mam
wrazenie, ze byloby profanacja
nieprawidlowe ukazanie ludziom
ich wymiaru, charakteru,

~~ Pani Barbaro, co Pani robi,
Zeby zawszé demonstrowaé takq
wspanialg forme na scenie, taki
humor § pogode ducha poza:sce-
ng?

.= Moze to kwestia usposobie-
nia. W istocie jestem bardzo
zmeczona kolowrotem codzienno-
$ci. Stale nie dosypiam. Inaczej
nie ogarnetabym wszystkich obo-~
wigzkéw. Ale wychodze z zalo-
zenia, ze nie musi sie to odbijaé
da oOtoczeniu, Wie pani, gdybym
nie musiata mysle¢ o przyszlosci
~ rozstatabym sie¢ ze wszystkim...

— By szybko z tesknotq pow-
récié? ‘

~ Tak, ale nie wiem kiedy.
Licze na to, ze ludzie doprowa-,
dzg kiedy§ do tego, ze bedzie
mozna na jaki§ czas wylaczyé sie
ze wszystkich zajeé. Przeciez to
jest po' prostu” wazna potrzeba
organizmu,

— Moze rzecz i w tym, Ze in-,

ny jest-rytm. maszego czasu. Pani
nie . .rozwigZemy ‘tegd
problemu. No' i Panmi mie rzuca
wszystliego, Nad czym Pani 0=
becnie pracuje? s

~— Robimy w teatrze Gozziego
sKroéla jelenia” w rezyserii Gio-
vani Pampiglione. Sztuka ta jest
w pelnj commedig dell’arte. Dla
nas, Polakow, to forma bardzo
trudna.. W zderzeniu z wtoskim,
rezyserem, ktory organicznie jg
czuje, tym bardziej widzimy na-
szg niemozno$¢. Nasz  tempera=
ment dyktuje nam propozycjg du-
7o ;ciezszg”. Podobnie jak zwyk-
le mamy  trudno$ci z oddaniem
lekko$ci francuskiego  dialogu.

Rozmawiala:

KRYSTYNA smncz?/
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